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bei Drucklegung dieses Vorlesungsverzeichnisses haaicht fest. Bitte beachten Sie die
Aushéange im Institut bezuglich etwaiger Anderungenpder konsultieren Sie das LSF
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Ankundigungen im Wintersemester

Orientierungsveranstaltung:
Hallo Erstsemester!!!

Am Montag, den 14.10.2019, um 14:00 Uhr ladt EuehFéchschaft ein zu einer
Orientierungsveranstaltung.
Treffpunkt: Institut, Raum 327

Es gibt:
- Allgemeine Informationen
- Instituts- und Bibliotheksflihrung
- Vorstellung der Fachschaft und Fachschaftsaktestat

WILLKOMMEN — TERVETULOA — TERE TULEMAST — UDVOZOLJK

Internationale Winterschule (INFUSE / COPIUS): Budgoest, Februar 2020

FuUr nahere Informationen bitte Dr. Maximilian Mumma(Murmann@finn.fak12.uni-
muenchen.de) kontaktieren.

Interdisziplindre Forschungsansatze zu Mehrsprachigeit, Spracherhalt und indigenen
Sprachen

Aus Anlass des von der UN ausgerufenen Interndtiéear of Indigenous Languages findet
am 25. und 26.10 2019 an der LMU eine interdiszik, studentische Konferenz statt.
Weitere Informationen unter https://www.osteuropdsdn.uni-
muenchen.de/service/ausschreibungen/cfa_konfefanzsis/index.html

ERASMUS-Dozenturen:

Dr. Vesa Jarva (Universitat Jyvaskyla, Finnland) imader Woche vom 21. bis zum 25.10.
(Woche 43) ein Blockseminar mit dem Thema ,Semahigxikographie und Lexikologie

des Finnischen®.

Das Blockseminar ist Bestandteil des Kurses Seindrgiikologie, Lexikographie der
finnougrischen Sprachen im 3. Studienjahr. Alleaard Interessenten sind ebenfalls herzlich
Willkommen!

FUr ndhere Informationen stehen Dr. Gwen Eva Jé&ndan.janda@Imu.de) oder Katri
Wessel, M.A. (Katri.Wessel@Imu.de) zur Verfligung.

Dr. Hanna Jokela (Universitat Turku, Finnland) ha@taussichtlich im Dezember/Januar eine
Gastdozentur zu einem sprachwissenschaftlich-dstdién Thema, das spéater noch
angekundigt wird.

Fur ndhere Informationen steht Katri Wessel, Miat(i.Wessel@Imu.de) zur Verfligung.
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Welche Kurse sind im Wintersemester fur Sie relevar?

Sie studieren...
... Im Bachelorstudiengarfgnnougristik als Hauptfach im ersten Studienjahr?

Dann sind folgende Kurse flr Sie relevant:

* Orientierungsveranstaltung Erstsemester

* P1.1 Sockelvorlesung Phonetik und Phonologie

* P1.2 Phonetik und Phonologie der finnougrischpraghen
* P2.1 EinfUhrung in die Finnougristik Teil |

* Tutorium zur Einfihrung in die Finnougristik Tdil

* P2.2 Informationskompetenz

* P3.1 Grol3e Sprache A: Finnisch | oderP 3.1 Grof3e Sprache A: Ungarisch |
* Konversation Finnisch | * Konversation Ungarisch
* P 3.2 Landeskunde Finnlands Teil | oderP 3.2 Landeskunde Ungarns Teil |

Und so konnte ihr Stundenplan fur das Hauptfachdieisweise aussehen:

Montag Dienstag Mittwoch Donnerstag Freitag
8-10 Finnisch | Finnisch |
Wessel/Perala Wessel/Perala
HG AU 117 HG AU 117
10-12 Sockel Phonetik u.
Phonetik u. Phonologie d. fiu
Phonologie Sprachen
Kleber Janda
HG E 216 324
12-14 Ungarisch | Landeskunde Landeskunde
Kelemen Ungarns Teil | Finnlands Teil |
Zi. 327 Kelemen Wessel/Perala
Zi. 327 HG AU 117
14-16 Einflhrung in die Ungarisch |
Finnougristik | Kelemen
Janda Zi. 327
Zi. 327
16-18 Konversation 1
Finnisch
Perala
Zi. 324
18-20

(, Tutorium zur Einfuhrung in die Finnougristik 1“nd ,Ungarische Konversation* nach
Ubereinkunft)




... Im Bachelorstudiengarfgnnougristik als Hauptfach im zweiten Studienjahr?
Dann sind folgende Kurse flr Sie relevant:

* P4.1 Sockelvorlesung Morphologie
* P4.2 Morphologie der finnougrischen Sprachen

* P 5.1 Grol3e Sprache A: Finnisch IlI oderP. 5.1Grol3e Sprache A: Ungarisch lli
* P6.1 GrolRe Sprache B: Finnisch | oderP 6.1 Grof3e Sprache B: Ungarisch |
* Konversation Finnisch 1/ 11

* P 6.2 Landeskunde Finnlands Teil |

oderKonversation Ungarisch

oderP 6.2 Landeskunde Ungarns Teil |

* P 7.1 Einfuhrung in die finnisch-ugrischen Litargen Teil |

Und so kdnnte ihr Stundenplan fir das Hauptfachpielisweise aussehen:

Montag Dienstag Mittwoch Donnerstag] Freitag
8-10 Finnisch | Finnisch | Finnisch 11l
Wessel/Perald| Wessel/Perala] Wessel/Peralg]
HG AU 117 HG AU 117 Zi. 327
10-12 Einflihrung Ungarisch Il } Finnisch Il Konversations Ungarisch Il
i.d. fiu. Kelemen Wessel/Perala} kurs Finnisch Kelemen
Literaturen | Zi. 327 Stufe I Zi. 327
Blockveranst. HG AU 117 Perala
Kelemen Zi. 326
Zi. 327
12-14 Einflihrung Ungarisch | Landeskunde J Landeskunde | Sockel
i.d. fiu. Kelemen Ungarns Teil | | Finnlands Teil | Morphologie
Literaturen | | Zi. 327 Kelemen | Sandell
Blockveranst. Zi. 327 Wessel/Perala] Amalienstr.
Kelemen HG AU 117 73A, 018
Zi. 327
14-16 Lektirekurs Morphologie Ungarisch |
zur Einfihrung der Kelemen
i.d. fiu. finnougrischen Zi. 327
Literaturen | Sprachen
Blockveranst. Kehayov
Kelemen Zi. 327
Zi. 327
16-18 Konversation 1
Finnisch
Perala
Zi. 324
18-20

(Termine der Blockveranstaltung ,Einfihrung in @mnisch-ugrischen Literaturen I*:
28.10.2019
11.11.2019
02.12.2019
13.01.2020
27.01.2020 jeweils 10:15-14:00 Uhr)
(,Ungarische Konversation“ nach Ubereinkunft)




... Im Bachelorstudiengartgnnougristik als Hauptfach im dritten Studienjahr?
Dann sind folgende Kurse flr Sie relevant:

* P 8.1 Sockelvorlesung Semantik, Lexikologie, lkeagraphie

* P 8.2 Semantik, Lexikologie, Lexikographie derrfougrischen Sprachen

* P 9.1 Grundzuge der finnisch-ugrischen Soziolistgk Teil |

* P 10.1 GroRRe Sprache B: Finnisch llI oderP 10.1 Grol3e Sprache B: Ungarisch |
* Konversation Finnisch 1l oderKonversation Ungarisch
sowiewahlweise zwei Kurseaus dem folgenden Angebot:

* WP 11.1.1 Estnisch |

* WP 11.1.2 Jugan-Chantische Marchen

* WP 11.1.3 Vertiefungskurs Ungarisch

* WP 11.3.1 Ungarische Lektire mit Konversationl Téi

* WP 11.1.4 Mita siitd kertoisin? Tustustumme kaoigimme!

* WP 11.1.4 Die Kultur und Literatur des schwedisgiachigen Finnlands im Fokus
* WP 11.1.5 Multimediale Ressourcen (Schwerpunknisich)

* WP 11.1.6 Semantik, Lexikographie und Lexikolodes Finnischen

Und so konnte ihr Stundenplan fur das Hauptfachdieisweise aussehen:

Montag Dienstag Mittwoch Donnerstag Freitag
8-10 Finnisch 1l
Wessel/Perald
Zi. 327
10-12 Ungarisch Il § Finnisch 1lI Vertiefungs- | Konversationd Ungarisch Ill Multimediale
Kelemen Wessel/Perald kurs kurs Finnisch | Kelemen Ressourcen
Zi. 327 Ungarisch Stufe Il Zi. 327 Wessel/Perald
HG AU 117 | Kelemen Perala Zi. 327
Zi. 327 Zi. 326 14-tétig
12-14 Grundzige Jugan-
der finno- Chantische
ugrischen Marchen
Sozio- Schon
linguistik | Amalienstr.
Kehayov 73A, 209
Zi. 324
14-16 Semantik, Sockel Finnland-
Lexikologie, Semantik, schwedische
Lexikographig Lexikologie, Literatur
. Lexikograhie J Wessel
finnougrische Mumm
n Sprachen ERS 18 B185
Janda
Zi. 327
16-18 Mita siita Konversation ]
kertoisin? Finnisch
Wessel/Peralq Perala
Zi. 327 Zi. 324
18-20

(,Ungarische Konversation“ nach Ubereinkunft)
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... ImBachelornebenfach und mdchten Kurse aus der Finnouigtik belegen?

Dann konnen folgende Kurse fiir Sie relevant seitigleachten Sie die
Teilnahmevoraussetzungen!):

* P 1.2 Phonetik und Phonologie der finnougriscBerachen
* P 2.1 Einflhrung in die Finnougristik Teil |
* Tutorium zur Einfuhrung in die Finnougristik Tdil

* P 4.2 Morphologie der finnougrischen Sprachen

* P 3.1 Sprachkurs: Finnisch | oderP 3.1Ungarisch |

* Konversation Finnisch | Ungarische Konversation

* P 3.2 Landeskunde Finnlands Teil | oderP 3.2 Landeskunde Ungarns Teil |
* P 5.1 Sprachkurs: Finnisch 11l oderP 5.1 Ungarisch IlI

* Konversation Finnisch 1l oderKonversation Ungarisch

* P 7.1 EinfGhrung in die finnisch-ugrischen Litargen Teil |

* P 8.2 Semantik, Lexikologie, Lexikographie derrfougrischen Sprachen
* P 9.1 Grundzuge der finnisch-ugrischen Soziolistk Teil |

*WP 11.1.1 Estnisch |

* WP 11.1.2 Jugan-Chantische Marchen

* WP 11.1.3 Vertiefungskurs Ungarisch

* WP 11.3.1 Ungarische Lektire mit Konversationl Téi

* WP 11.1.4 Mité siita kertoisin? Tustustumme kaoiitmme!

* WP 11.1.4 Die Kultur und Literatur des schwedisgiiachigen Finnlands im Fokus
* WP 11.1.5 Multimediale Ressourcen (Schwerpunhknksch)

* WP 11.1.6 Semantik, Lexikographie und Lexikolodes Finnischen




... im Masterstudiengarfginnougristik als Hauptfach im ersten Studienjahr?
Dann sind folgende Kurse flr Sie relevant:

* Sockelvorlesung Aktuelle Theorien in der Lingikst

* Fachspezifische Ubung zur Sockelvorlesung (nalireinkunft)

* Grundzuge der finnisch-ugrischen Soziolinguistil |

* Aktuelle Probleme der Hungarologie

* Aktuelle Probleme der Fennistik

* Jugan-Chantische Marchen

* Konversationskurs Finnisch oder Konversationskurs Ungarisch
sowiewahlweise zwei Kurseaus dem folgenden Angebot:

* Estnisch |

* Estnisch IlI

Vertiefungskurs Ungarisch

Ungarische Lektlire mit Konversation Teil 11

Mita siité kertoisin? Tustustumme kaupunkiimme!

Die Kultur und Literatur des schwedisch-sprachigemlands im Fokus
Multimediale Ressourcen (Schwerpunkt Finnisch)

Semantik, Lexikographie und Lexikologie des Finhet

... Im Masterstudiengarfgnnougristik als Hauptfach im zweiten Studienjahr?

Dann sind folgende Kurse flr Sie relevant:

* Sockelvorlesung Ausgewéhlte Schwerpunkte der gegetigen Sprachwissenschaft
* Seminar ,Vertiefung Finnougristik“ (nach Ubereimnkft)
sowiewahlweise 21 ECTSaus dem folgenden Angebot:

* Estnisch |

* Estnisch 111

Vertiefungskurs Ungarisch

Ungarische Lektlre mit Konversation Teil 11

Mita siité kertoisin? Tustustumme kaupunkiimme!

Die Kultur und Literatur des schwedisch-sprachigemlands im Fokus
Multimediale Ressourcen (Schwerpunkt Finnisch)

Semantik, Lexikographie und Lexikologie des Finhest

Eine tabellarische Ubersicht Uber die in den jeweiligen Semestern im BA-Hauptfachstudium und im Masterstudium zu
absolvierenden Lehrveranstaltungen sowie die entsprechenden ECTS-Punkte finden Sie am Ende dieses Verzeichnisses.
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VERANSTALTUNGEN IM BACHELORSTUDIUM
1. STUDIENJAHR

PFLICHTMODUL P 1/ GRUNDZUGE DERSPRACHE

P 1.1 Sockelvorlesung: Phonetik und Phonologie
Kleber Edmund-Rumpler Str. 13 B257  Di. 10-12
Die Vorlesung gibt einen Einblick in die Bereichedrtikulatorisch-deskriptive Phonetik ur

() Phonologie. Zunachst wird in (l) ein Uberblickibber Grundeigenschaften d
lautsprachlichen Kommunikation sowie tUber den Gsgersbereich der Phonetik gegel

nd
er
en.

Der Block beschétftigt sich dann im Detail mit derchtigsten Begriffen zur systematischen

artikulatorischen Beschreibung und Unterscheiduran \Sprachlauten. Dies soll dg
Teilnehmern eine erste Orientierung bezuglich deikidatorischen Mdoglichkeiten de
Menschen vermitteln. AnschlieBend wird in (ll) dieguistische Nachbardisziplin dé
Phonetik, die Phonologie behandelt. Die Schwerpunkilden hierbei Universalier
phonologische Prozesse, distinktive Merkmale uedSiibenphonologie.

Der Leistungsnachweis erfolgt in der begleitenderathspezifischen Ubung.

2N
S
el
Il

P 1.2 Phonetik und Phonologie der finnougrischen $achen

Janda Zimmer 324 Mi. 10-12

This course is available in English on demand.

Die fachspezifische Ubung begleitet die Sockehsatey Phonetik und Phonologie u
vertieft diese erstens in Hinblick auf die uralisohSprachen und zweitens durch praktis

Ubungen. Theoretische Fragestellungen beinhalteager wie Lautinventar, Prosod
koartikulatorische Phanomene, Assimilationsprozessavie Lautwandelphanomene

nd
che
e,
m

Finnischen, Estnischen, Ungarischen und anderefiselvan Sprachen. Zudem werden

phonetische Arbeitswerkzeuge wie Transkription knhadem FUT- und IPA-System
akustische Analyse und weitere Methoden vorgestetitan praktischen Beispielen geubt.

Leistungsnachweis:Abschlussklausur
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PFLICHTMODUL P 2/ GRUNDLAGEN DERFINNOUGRISTIK

P 2.1 Einfihrung in die Finnougristik |

Janda Zimmer 327 Mi. 14-16
This course is available in English on demand.

Im ersten Teil dieser zweiteiligen Lehrveranstajturerden die uralischen (finnougrische
Sprachen und Sprechergemeinschaften aus verschiedBlickwinkeln betrachtet: ihr
geographische Lage, ihre Geschichte und Kultug Kontakte mit anderen Volkern. Weit
gibt die Veranstaltung einen Uberblick Uber die Wandtschaft der uralischen Sprachen
ihre altesten Sprachdenkmaler. Es werden die wgstetn, fir das Studium unentbehrlich
Handbucher, Fachzeitschriften und Bibliographiehem&orgestellt.

Fortsetzung (Einfuhrung in die Finnougristik II) @®ommersemester.

Leistungsnachweis:Abschlussklausur

xn)

a)
=

er
und
on,

P 2.2 Informationskompetenz

Weber [Ort und Zeit nach Vereinbarung]

Die Veranstaltung vermittelt die notwendigen Graggin fur das Studium: Kenntnis der
Bibliotheken, der Bibliographien und Publikationgane, Recherchetechniken und andere
mehr. Im Rahmen der Veranstaltung findet eine Rigpdurch die Institutsbibliothek statt.

Der Leistungsnachweis erfolgt im Rahmen der Lehrvanstaltung ,Einfihrung in die

Finnougristik I*
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PFLICHTMODUL P 3/ GRUNDKURS GROSSESPRACHEA UND LANDESKUNDE
VARIANTE 1: GRORESPRACHE A = FINNISCH

P 3.1 (P 6.1) Finnisch |

Wessel / Perala HG AU 117 Di. 8-10,

Do. 8-10
Anfangerkurs. Grundziige der Grammatik: Nomina im Singular. Varlme Prasens. Erwerk
von Grundwortschatz. Der Entwicklung kommunikatif@higkeiten wird grol3e Bedeutung
beigemessen. Das Lehrbuch wird zu Beginn des Kgiesseeinsam bestellt.

LeistungsnachweislLernzielkontrollen wahrend des Semesters und Alissklausur.

Begleitend zum Kurs wird ein Konversationskursi{si&onversationskurs Finnisch Stufe |
angeboten), der aber nicht verpflichtend ist.

Fur BA-Hauptfach Finnougristik bitte beachten: Zu diesem Modul gehdort flr Studierenc
im BA-Hauptfach auch der Kutsandeskunde Finnlands |

Studierende im BA-Haupt- und -Nebenfach bzw. SLK, @ bereits tber Vorkenntnisse
des Finnischen verfigen, halten bitte unbedingt VORBeginn der Vorlesungszeit

Rucksprache mit der Lektorin.

VARIANTE 2: GRORESPRACHEA = UNGARISCH

P 3.1 (P 6.1) Ungarisch |

Kelemen Zimmer 327 Di. 12-14,
Do. 14-16

Anfangerkurs. Einfuhrung in die Aussprache, Erwerb von Grundsdratz uno

grammatikalischen Grundkenntnissen: VerbkonjugaiimnPrasens Indikativ; Nomina im

Singular, im Plural; Lokalkasussystem.
Schwerpunkt: mundliche Sprechfertigkeit, Strukter dngarischen Sprache, Grundzige
ungarischen Grammatik.

Lehrbuch: Graetz, Julianna 1996ehrbuch der ungarischen Spracttamburg: Helmut
Buske.

LeistungsnachweislLernzielkontrollen wahrend des Semesters und Alissklausur.

Fur BA-Hauptfach Finnougristik bitte beachten: Zu diesem Modul gehort fir Studierenc

im BA-Hauptfach auch der Kuitsandeskunde Ungarns I!

12
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VARIANTE 1: GRORESPRACHEA = FINNISCH

P 3.2 (P 6.2) Landeskunde Finnlands |

Wessel / Perala HG AU 117 Mi. 12-14
This course is available in English on demand.

Im ersten Teil dieser zweisemestrigen Lehrveranstglwird ein Uberblick iber die

Geschichte Finnlands sowie Aspekte der Kultur- Kintlurgeschichte gegeben. Fortsetzung

(Landeskunde Finnlands Il) im Sommersemester.

LeistungsnachweisRegelméaRige aktive Mitarbeit, miindliche Vortragetrzielkontrollen
wahrend des Semesters und Abschlussklausur.

FUr BA-Hauptfach Finnougristik bitte beachten: Zu diesem Modul gehért fur Studieren
im BA-Hauptfach auch der Sprachku#snisch [!

de

VARIANTE 2: GRORESPRACHEA = UNGARISCH

P 3.2 (P 6.2) Landeskunde Ungarns |
Kelemen Zimmer 327 Mi. 12-14

Die Schwerpunkte des ersten Teils dieser zweiseipest Lehrveranstaltung sind d
kulturhistorische Geographie sowie die traditiomefultur und die Folklore Ungarns. |
Weiteren wird ein Uberblick tber die nationalen ugttinischen Minderheiten in Ungar
Uber deren kulturelles Leben sowie Giber das UNES®@lierbe in Ungarn gegeben.
Fortsetzung (Landeskunde Ungarns IlI) im Sommersemes

Leistungsnachweis:Regelmallige aktive Mitarbeit, mundliche Vortragernzielkontrollen
wahrend des Semesters und Abschlussklausur.

Fur BA-Hauptfach Finnougristik bitte beachten: Zu diesem Modul geh6ért fur Studierende

im BA-Hauptfach auch der Sprachkwsgarisch I!

ie
m
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2. STUDIENJAHR

PFLICHTMODUL P 4 WORT- UND SATZBAU

P 4.1 Sockelvorlesung: Morphologie
Sandell Amalienstr. 73a 018 Do. 12-14

Die Morphologie als sprachwissenschaftliche Tedgikn beschaftigt sich hauptséchlich mit
der Untersuchung der grammatischen Prozesse undeBte, durch welche Wortformen
(verschiedene Formen eines Wortes) und Woérter ¢lieddene Lexeme) gebildet werden.
Traditionell besteht die Morphologie aus zwei Tebgten: Wortbildungslehre und
Flexionslehre.

Dieser Kurs fuhrt in grundsatzliche Methoden, tggiéch verschiedene Merkmale, und
aktuelle Theorien der Morphologie ein. Die Kurstebhmerinnen sollen vor allem die
unentbehrlichen Techniken der morphologischen Aselgrwerben, sowie eine Vertrautheit
in die sprachwissenschaftliche Terminologie im nhotpgischen Gebiet gewinnen. Ein
Verstandnis der Beziehungen und Schnittstellencweis der Morphologie und den anderen
Hauptbestandteilen der Grammatik (Phonologie, Syr8amantik) soll entwickelt werden.

Ziel des Kurses ist es, dass die Teilnehmerinnere airol3e Schwierigkeiten die Analyse
unbekannter Sprachdaten durchfihren und sowohl ideiaf als auch seltenere
morphologische Kategorien unterscheiden kbnnene/idin erlernen alle Teilnehmerinnen
die Konventionen der morphologischen Glossierungg.(s,Leipzig Glossing Rules”).
Teilnehmer sollen ihre in diesem Kurs entwickeltéompetenzen in anderen aufbauenden
Kursen (z.B. Syntax, Semantik) anwenden kdnnen.

Der Lernprozess wird soweit wie moglich durch iateive Ubungen unterstutzt werden. Der
dazugehorige Vertiefungskurs (“Vertiefung Morpho’&j@ wird einen Uberblick der in de
Sockelvorlesung eigefiihrten Begriffe durch weitglringen anbieten.

=

P 4.2 Morphologie der finnougrischen Sprachen

Kehayov siehe LSF Mi. 14-16

—

Dieses Seminar ist eine fachspezifische BegleimungSockelvorlesung ,Morphologie® mj
speziell auf die Finnougristik und die fiu. Sprachmezogenen Materialien.

Die folgenden Themen werden besprochen: die nosmnn#ategorien Numerus, Kasus,
Possessivitat, Definitheit; die verbalen Kategori€ampus, Modus, Person, Negation,
Evidentialis, infinite Verbalformen; entsprecherglammatische Systeme in finnougrischen
Sprachen und ihre Entwicklung sowie funktionale &idp dieser Kategorien.

Leistungsnachweis:Bearbeitung der Ubungsaufgaben, schriftliche Hanesta
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PFLICHTMODUL P 5 AUFBAUKURS GROSSESPRACHEA

VARIANTE 1: GRORESPRACHEA = FINNISCH

P. 5.1 (P 10.1) Finnisch i

Wessel / Perala HG AU 117 Di. 10-12,
Zimmer 327 Fr. 8-10

Voraussetzung:Bestandene Klausur Finnisch II

Fortsetzung des Kurses Finnisch LI Schwerpunkte sind Vertiefung der Pluralbildung,
Komparation, Passiv und Gebrauch der Modi. Thesoleé Kenntnisse der grammatischen
Strukturen werden vertieft. Die kommunikativen Fideiten werden ausgebaut.

LeistungsnachweislLernzielkontrollen wahrend des Semesters und Alissklausur.

Begleitend zum Kurs wird ein Konversationskursl{si&onversationskurs Finnisch Stufe |
angeboten), der aber nicht verpflichtend ist.

VARIANTE 2: GRORESPRACHE A = UNGARISCH

P. 5.1 (P 10.1) Ungarisch 11l

Kelemen Zimmer 327 Di. 10-12,
Do. 10-12

Voraussetzung:Bestandene Klausur Ungarisch Il

Fortsetzung des Kurses Ungarisch Il.Wiederholung und Erweiterung der vorhande

Sprachkenntnisse.  Vertiefung  grammatikalischer  Kmisge:  Objektmarkierung;

Objektkonjugation; System der PossessivsufiinagesKonstruktion.

Lehrbuch: Graetz, Julianna 199&.ehrbuch der ungarischen Sprachdamburg: Helmu
Buske.

nen

LeistungsnachweislLernzielkontrollen wahrend des Semesters und Alissklausur.

PFLICHTMODUL P 6 GRUNDKURS GROSSESPRACHEB UND LANDESKUNDE

Siehe P 3.1 und P 3.2. oben mit der noch nicht gellten Sprache
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PFLICHTMODUL P 7 FINNISCH-UGRISCHELITERATUREN

P. 7.1 Einflhrung in die finnisch-ugrischen Literauren Teil 1
Kelemen Zimmer 327 montags, 10:15-14:0

Diese Veranstaltung wird als Blockveranstaltumgntagsdurchgeftihrt. Die Termine werde
im LSF bekannt gegeben.

Der erste Teil des zweisemestrigen Kurses setzatsicder ungarischen Literatur
auseinander.

Ziel der Veranstaltung ist es, die grundlegendeerdiurwissenschatftlichen Begriffe, d
Terminologie sowie die Arbeitsmethoden in Bezugdiafungarische Literatur zu vermittel

0

n

e

-

Im Weiteren wird ein Uberblick tiber die Entwicklisphasen der ungarischen Literatur, 0
einzelne Epochen bzw. Stilrichtungen und deren ledelste Vertreter gegeben, von Beg

der Schriftlichkeit bis in unsere Tage. Bei deri®disierung der Literaturgeschichte wird ei

besonderer Akzent auf kultur- und sprachwissendlatted Aspekte gesetzt.

Im Rahmen der Veranstaltung findet eine EinfUhruangdie Institutionen der Literatu
(wissenschatftliche Institute, Bibliotheken, Verband/ereine, relevante elektronische U

Printmedien) bzw. in die neuesten Methoden demlitewissenschaftlichen Recherche statt.

Leistungsnachweis:Abschlussklausur.

ber
inn

=

nd

~—+

Ungarischkenntnisse sind NICHT erforderlich!

LektUrekurs zur Einfuhrung in die finnisch-ugrischen Literaturen Teil 1
Kelemen Zimmer 327 montags

Diese Veranstaltung wird im Anschluss an die Blarwnstaltundcinfihrung in die
finnisch-ugrischen Literaturen Teil 1 montags (90 Minuten) durchgefiihrt. Die Termine
werden mit den Kursteilnehmern in der ersten Bleckastaltung vereinbart.

Fur Studierende von SLK im Nebenfach ist der BesiertiVeranstaltung
Einfuhrung in die finnisch-ugrischen Literaturen Teil 1 NICHT erforderlich!

Der Lekturekurs ist eine Begleitveranstaltung zimfithrung in die finnisch-ugrischen
Literaturen Teil 1.

Im Rahmen der Veranstaltung werden exemplariscléeTaer ungarischen Lyrik und Pros:
gelesen und interpretiert.

Das Untersuchungskorpus bilden die zum literarisdk@non gehérenden Werke, die die
einzelnen Entwicklungsphasen der ungarischen ltiteraprasentieren und deren deutschg
Ubersetzung bereits vorliegt.

52

U

Ungarischkenntnisse sind NICHT erforderlich!
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3. STUDIENJAHR

PFLICHTMODUL 8 SPRACHBEDEUTUNG UNDSPRACHGEBRAUCH

P 8.1 Sockelvorlesung: Semantik, Lexikologie, Lexdgraphie

Mumm Edmund Rumpler Str. 13 B185  Do. 14-16

Die Semantik (Bedeutungslehre) geht von der Tatsaabs, dass die Bedeutungen

sprachlicher Zeichen nicht von den bezeichneten g&in vorgegeben, sondern

sprachspezifische Konzeptualisierungen (AbstraktignGeneralisierungen, Vorstellungen)
sind. Die Bedeutungslehre fragt, wie das funktidnimd wie man Bedeutung entsprechéend

beschreiben kann. Sie beschaftigt sich also mitidlealtsseite’ sprachlicher Zeichen (welc

ner

Art auch immer) und nicht, wie die Phonetik, mitrele Ausdrucksseite. Leitfragen des

Moduls sind:

Welche Aspekte des Wissens um die Dinge, Vorgakggenschaften usw. spielen in den

Bedeutungen eine Rolle, welche nicht?
Welche Relationen bestehen zwischen sprachlichéewengen untereinander?

Welche Relationen bestehen zwischen den generd@leteutungskonzepten und ihrer

speziellen Verwendung im Einzelfall?

Auf welchen kognitiven Prozessen und auf welchenweationen beruhen Bedeutungen?
Wie und warum andern sich Bedeutungen?

Wie kann Bedeutung beschrieben werden?

Die Vorlesung gibt einen Uberblick iiber die Grungifiiée, die zentralen Phanomene und
wichtigsten theoretischen Herangehensweisen degWBedgslehre. Als zentral gelten hier

erstens die Beziehung zwischen elementarer und ésitigmaler (und somit lexikalischer

und grammatischer) Bedeutung und zweitens der Zoggnrinang von Bedeutungspotent

die
nei

al

(meist mehrdeutig) und aktueller Bedeutung (marsdeutig) sprachlicher Zeichen und ihrer

Verwendungen. Dabei kommen auch Prinzipien des lBadgswandels zur Sprache.

P 8.2 Semantik, Lexikologie, Lexikographie der finmugrischen Sprachen
Janda Zimmer 327 Di. 14-16

Diese Veranstaltung ist eine fachspezifische Bagigi zur Sockelvorlesung ,Semant

k1

Lexikologie, Lexikographie®. Hier werden lexikol@ghe / lexikographische Themen der

Finnougristik besprochen und ein Uberblick uber diédrterbuchtypologie und die

Geschichte der finnougrischen Lexikographie gewannés werden die theoretisch
Grundlagen eines modernen Wérterbuches diskutiert.

en

Ein Teil des Seminars wird im Rahmen des Blocksamsivon Dr. Vesa Jarva (Universitat

Jyvaskyla, Finnland) zum Thema ,Semantik, Lexikpéuia und Lexikologie des Finnische

in KWA43 stattfinden. Fir nahere Informationen steBrr. Gwen Eva Janda

(gwen.janda@Imu.de) zur Verfigung.

Leistungsnachweis:Bearbeitung der Ubungsaufgaben, schriftliche Henesta

N
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PFLICHTMODUL 9/ FINNISCH-UGRISCHESOZIOLINGUISTIK UND ETHNOGRAPHIE

P 9.1 Grundzige der finnougrischen Soziolinguistik
Kehayov Zimmer 324 Mi. 12-14

In dieser Vorlesung werden in Bezug auf finnoudresc Sprachen verschiede
soziolinguistische Fragestellungen betrachtet: ettale und soziolektale Gliederung
finnougrischen Sprachen, finnougrische Literataspen und die Geschichte ¢
Sprachnormierung, juristische Regelung der Mehctpgkeit in europdischen Staaten T
finnougrischen Minderheiten und in Russland; akéueMinderheitenpolitik in der
finnougrischen Landern Ungarn, Finnland, Estlamhdugrische Minderheiten in Russla

he
ler
er
nit
|
nd

und die Geschichte der russischen Minderheitenkatiedrohte finnougrische Sprachen.

PrLICHTMODUL 10 AUFBAUKURS GRORESPRACHEB
Siehe Pflichtmodul 5 mit der noch nicht gewahlten frache
PrLICHTMODUL 11 WAHLPFLICHT LVA-EN, SPRACHVERTIEFUNG

In diesem Semester sollen zwei WP 11-Lehrveranstaligen gewéahlt werden.

WP 11.1.1 Estnisch |

Palosaar [Ort und Zeit nach Vereinbarung]

Estnischunterricht fir Anfanger ohne Vorkenntnisse.

Der Kurs soll das generelle Verstandnis zur edteiscSprache sowie die Grundkenntni
des alltaglichen Sprachgebrauchs auf dem Al-Niviegfern. Weitere Ziele sind, sic

kommunikative Fertigkeiten anzueignen, leichteéagliche Fragen Uber die Themen V
Essensgewohnheiten, Freizeit, Arbeit oder Hobbystellen und beantworten zu kénnen.

Grammatikalisch werden folgende Aspekte behandgbhabet, Aussprache, Kardinalia, di
kurzen und langen Personalpronomina, Konjugatioirasens, Genitiv Singular, Nominati

Plural, Imperativ, innere und &ufRere Lokalkasusérn{lllativ, Inessiv, Elativ, Allativ,

Adessiv, Ablativ), Komitativ, Abessiv, Partitiv Sjolar, ma- und da-Infinitiv sowie die

"mulle meeldib"-Konstruktion.

Lehrbuch: Kitsnik, Mare/ Kingisepp, Leelo (2011), Sprachkifts. Anfanger. Estnisch
systematisch, schnell und gut. Berlin: Cornelseriage

Leistungsnachweis: Regelméfllige und aktive Teilnahme sowie Bestehenr

sse

de

Abschlussklausur
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WP 11.1.2 Strukturkurs Kleine Sprache Teil 1 (Ubung

11.1.2 Jugan-Chantische Marchen
Schoén Amalienstr 73a, 209 Do. 12-14

Dieses Forschungsseminar beschaftigt sich mit démchénschatz der Jugan-Chanten, dié
Nordwest-Sibirien entlang der Flisse Grol3er undn€leJugan leben und einen der Ost-
Dialekte des Chantischen sprechen. Anhand von érskctiungsmaterialien und
veroffentlichten Texten werden verschiedene Aspd&teJugan-Chantischen Weltbildes
besprochen (z.B. Bedeutung von Tierfiguren und ®agen) und Marchenfiguren
kennengelernt (z.B. der Bettler und die Bettledier, Schwiegersohn vom Ob). Zudem

werden Grundlagen der Phonetik, Morphologie una&ydes Jugan-Chantischen vermitte

sowie Ubersetzungen angefertigt.

Die Sprache der zu bearbeitenden Materialien rich¢éd nach dem Wissensstand der
Studierenden, beinhaltet jedoch auch Jugan-Chantiser Kurs ist fur alle
forschungsinteressierten Studentinnen und Studenitetnd ohne Vorkenntnisse offen.

2 in

)

t,

WP 11.1.3 Vertiefungskurs Ungarisch
Kelemen Zimmer 324 Mi. 10-12
Voraussetzung:Bestandene Klausur Ungarisch IV

Die Schwerpunkte des Vertiefungskurses sind digviEktung kommunikationsorientierter
Kenntnisse sowie Weiterentwicklung und Vertiefureg 8chreibfertigkeit. Im Weiteren wirg
besonderer Akzent auf folgende grammatikalischenktesse gesetzt: die Tempora

Préateritum und Futur; die Modi Adhortativ und Kotalnal; Adhortativ und Konditional in
Nebensatzen; Genus Verbi; Partizipien. Die Ausaleesetzung mit den genannten Theme
erfolgt auf der Ebene der Theorie und der Praxis.

Die Lehrveranstaltung wird in ungarischer Sprache dirchgefihrt.
Lehrbuch: Graetz, Julianna 1996ehrbuch der ungarischen Spraclitamburg: Helmut

Buske.
Leistungsnachweislernzielkontrollen wahrend des Semesters und Alissklausur.

11

WP 11.1.3 Ungarische Lektlre mit Konversation Teill1

Kelemen [Ort und Zeit nach Vereinbarung]

Im Rahmen der Veranstaltung werden Prosatexte @aus2@. Jahrhundert der ungarischen
Literaturgeschichte gelesen, interpretiert und $izt. Bei der Untersuchung bzw.
Besprechung der Texte werden sprach- und literstorische, soziolinguistische sowie
stilistische Aspekte beriicksichtigt.

Sehr gute Ungarischkenntnisse erforderlich!

LeistungsnachweisRegelmaRige aktive Mitarbeit und die Bearbeitungldleungsaufgaben.

19



WP 11.1.4 Anwendungsorientierte Ubung Finnisch

11.1.4 Mité siita kertoisin? Tustustumme kaupunkiinme!

Wessel / Perala Zimmer 327 Di. 16-18
Voraussetzung:bestandene Prifung Finnisch IV bzw. RickspracheleniLektorin.
Yliopistomme sijaitsee Minchenissa ja moni meistduaaalla, mutta kuinka hyvin
tunnemme kaupungin, jossa likumme paivittain? Killiss tutustumme sekd Minchenin
historiaan, nahtavyyksiin ja toistemme lempipaikioietta siihen, miten paikkakunnista
kerrotaan. Nain opimme enemman kaupungistamme, pgtyisimme kertomaan
Munchenisté ja muista kaupungeista suomeksi suasiikda/stavillemme ja vieraillemme.

LeistungsnachweisRegelmaRige aktive Mitarbeit und Bearbeitung dentgjsaufgaben.

11.1.4 Die Kultur und Literatur des schwedisch-sprahigen Finnlands im Fokus
Wessel siehe LSF Do. 14-16

Die sprachliche und kulturelle Landschaft Finnlarsison jeher auch durch schwedische
Einflisse gepragt und sie sind ein Bestandteifidarschen Identitat. Dieser Aspekt
Finnlands steht besonders in seiner kulturellenddision im Mittelpunkt dieses Kurses, de
neben einem Blick auf die historische Entwicklureg dchwedisch-sprachigen Finnlands

dessen kulturelle und literarische Charakteristikd die gegenwartige Situation beleuchtet.

Kenntnisse des Finnisch bzw. Schwedischen werd@HNIvorausgesetzt, kénnen aber v
Vorteil sein.

LeistungsnachweisRegelmaRige aktive Mitarbeit, Bearbeitung der Usiandggaben und

=

on

Ubernahme von kurzen Prasentationen.

WP 11.1.5. Multimediale Ressourcen

11.1.5 Multimediale Ressourcen (Schwerpunkt Finni$g

Wessel / Perala Zimmer 327 Fr. 10-12, 14-tagig
This course is available in English on demand.

Ziel dieser Lehrveranstaltung ist es, den Teilnefatea einen Uberblick (iber multimediale
und besonders online verfugbare fur das Studiunfimi@ischen Sprache und Kultur relevan
Medien zu geben. Zu diesen z&hlen sowohl zur Eitarigeverschiedener Teilbereiche des
Forschungsfeldes heranzuziehende Ressourcen alsralitmediale Bildungsmedien fur
Sprachunterricht und -erwerb.

LeistungsnachweisBearbeitung der Ubungsaufgaben
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WP 11.1.6. Blockseminar zu einem Schwerpunktthemaed Finnougristik

11.1.6 Semantik, Lexikographie und Lexikologie deBinnischen
Jarva Blockseminar 21.10.-25.10.2019

Dr. Vesa Jarva (Universitat Jyvaskyla, Finnland) imder Woche vom 21. bis zum 25.10.
(Woche 43) ein Blockseminar mit dem Thema ,Semanhi#xikographie und Lexikologie
des Finnischen”. Das Blockseminar ist Bestand&s! idurses Semantik, Lexikologie,
Lexikographie der finnougrischen Sprachen im 3ditjahr. Alle anderen Interessenten
sind ebenfalls herzlich Willkommen!

FUr ndhere Informationen stehen Dr. Gwen Eva Jé&nlan.janda@Imu.de) oder Katri
Wessel, M.A. (Katri.Wessel@Imu.de) zur Verfigung.
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Veranstaltungen im Masterstudium
1. STUDIENJAHR

PFLICHTMODUL P 1/ NEUE TENDENZEN IN DERSPRACHWISSENSCHAFT

P 1.1 Sockelvorlesung: Aktuelle Theorien in der Liguistik
N.N. Amalienstr 73a, 218 Fr. 10-12

In der Vorlesung soll ein Uberblick tiber gegenvgitirends in der Theoriebildung zum
Gegenstand 'Sprache' gegeben werden. Dabei lisgia@aptaugenmerk weniger auf einem
'‘Abarbeiten’ der unterschiedlichen Ansétze, alstmehr darauf — ausgehend von einer
exemplarischen lllustration dieser Anséatze — das€iesame und Trennende
herauszuarbeiten und wissenschaftstheoretisch elzerisontextualisieren wie
wissenschaftssoziologisch. D.h., es geht nichunudie Prasentation einzelner Vorschlags
zur Modellbildung von 'Sprache’, sondern auch danenauszuarbeiten, was die bedingen
Faktoren fur die jeweilige Modellbildung sind. Iredem Sinne soll auch eine Typologie
‘aktueller Theorien' versucht werden, wobei folgeRdagestellungen in den Fokus gestellt
werden: (a) woher stammt die jeweilige Theorie @&isschaftsgeschichte), (b) was sind d
Ziele, (c) wie ist die Theorie organisiert (Modedlhitektur) und (d) worauf wird sie
angewendet (Gegenstandsbereich der Theorien)#idiisind damit vergleichbar werden

sollen die unterschiedlichen Ansatze mittels egiekeitlichen Satzes von Sprachdaten, de

ebenso aus indogermanischen wie nicht-indogermagmsgprachen stammt. Mittels dieser
Fragen sollen auch methodische Aspekte der THalohimg zur Sprache’ an sich
angesprochen werden (was ist eine Sprachtheoriehav@nforderungen muss sie erfillen
und wie wird sie erstellt?).

Im Zentrum stehen nicht-generativistische Ansathee dass aber das sog. Chomsky-
Paradigma vernachlassigt werden soll. Zur Spraohaken daher vor allem
funktionalistische und kognitivistische Ansatzerfwaer revidierten Version der 'Functional
Theory of Language' tiber Modelle, die den unteestifuhen 'Cognitive Grammars'
(einschlief3lich Construction Grammars) zugrundgelie bis hin zu soziokognitiven,
soziokulturellen und soziopragmatischen TheorianSprache. Eine spezifische Betrachtu
erfahren Hypothesen zu einer 'Framework-free gramatdheory' und damit zum
theoretischen Hintergrund mancher Spielarten demc®pypologie. Mit dem Faktor
‘Sprachtypologie' erdffnet sich auch die Dimensg&prache als Universalie' vs. 'Sprachen
Partikularien'.

Weitere typologische Parameter der Zuordnung enezeheoretischer Ansétze stellen u.a.
folgende Faktoren dar: (a) Sprachefalshistorique (b) Sprache alit social (c) Sprache
alsfait culturelund (d) Sprache afait cognitif. Ein weiterer Klassifikationsfaktor werden d
methodischen Verfahren sein, die sich tatsachlddr germeintlich aus den jeweiligen
Theorien ableiten, und in denen sich das jewethgeretische Moment praktisch

D

len

e

als

ie

substantiiert.
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P 1.2. Seminar zur Vorlesung Aktuelle Theorien in dr Linguistik

Bei Bedarf Moglichkeiten bitte mit Gwen Eva Jangla€n.janda@Imu.de) besprechen.

PFLICHTMODUL P 2/ URALISTISCHE ETHNOGRAPHIE UNDSOZIOLINGUISTIK
P 2.1 Uralistische Ethnographie und Soziolinguistikreil |

Siehe P 9.1 Grundzuge der finnougrischen Soziolinggtik |1 im BA-Studium

PFLICHTMODUL P 3/ AKTUELLE HUNGAROLOGISCHEFORSCHUNGSTHEMATIKEN

P 3.1 Aktuelle Probleme der Hungarologie
Kelemen Zimmer 327 Do. 12-14

Die Hungarologie ist eine angewandte Wissenschafien Methodik auf Interdisziplinarit:
und Kontrastivitat beruht. Sie beschaftigt sich ot Forschung und der Vermittlung g
ungarischen Kultur. Im Fokus der wissenschaftlicherseinandersetzung stehen folger
Teildisziplinen: Sprachwissenschaft, Literaturwissehaft, Bildende Kinste, Musik uf
Folklore.

Das Ziel der Veranstaltung ist es, die aktuellsteragestellungen, Forschungen U
Errungenschaften der einzelnen Teilbereiche dagltest Ein besonderer Akzent wird auf ¢
Vorstellung der wichtigsten auslandischen Untetsclund Kulturzentren der Hungarolog
gesetzt.

Im Weiteren wird ein chronologischer Uberblick (bdie ungarische Kultur (Literatu
Bildende Kinste und Musik) mit zahlreichen Beispinegegeben.

er
nde
nd

nd
lie
ie

B

Im Rahmen der Veranstaltung werden die verschiededteategien des Unterrichts des

Ungarischen als Fremdsprache kritisch diskutiert.

Leistungsnachweis: RegelméRige aktive Mitarbeit, mundliche Vortrdge dt
Abschlussklausur.

PrFLICHTMODUL P4/l / WEITERE URALISCHESPRACHEN
P 4.1 Weitere uralische Sprachen

siehe WP 11.1.2 Strukturkurs kleine Sprache Teil im BA-Studium
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PFLICHTMODUL P5/ AKTUELLE FENNISTISCHEFORSCHUNGSTHEMATIKEN

P 5.1 Aktuelle Probleme der Fennistik

Wessel / Perala siehe LSF Mi. 14-16

Im Rahmen der Lehrveranstaltung wird nicht nurl@erblick tber zentrale Fragestellunge

und aktuelle Forschungsanséatze in der Fennistildeso auch eine Einfiihrung in
ausgewahlte methodische Forschungsansétze gegeldemen wir uns tben werden.

Es werden sowohl Themen linguistischer als auehditirwissenschaftlicher Forschung
einbezogen sowie nach Mdglichkeit Themenwinschd démehmenden bertcksichtigt, dig
gerne schon im Vorfeld geaul3ert werden dirfen.

Die Lehrveranstaltung wird in deutscher Spracheluyefiihrt und steht auch Interessierter
aus Nachbardisziplinen offen. Punktuell kbnnen Keisse des Finnischen, Ungarischen o
kleinerer Sprachen erforderlich sein, sie stelleer &ein Ausschlusskriterium dar.

Leistungsnachweis:Regelmalige aktive Mitarbeit, benoteter Leistuagbmweis.

der

Aus den Wahlpflichtmodulen WP 1 und WP 2 ist EIN Mal zu wahlen.

WAHLPFLICHTMODUL WP 1/1 / PROFILIERUNGSMODUL FINNISCH

WP 1.1 Konversation 1 - Finnisch
Perala Zimmer 324 Do. 16-18

Der Kurs bietet parallel zum Sprachkurs FinnisdirelMéglichkeit, die mindlichen
Fertigkeiten Uber den Sprachkurs hinausgehend éoezuund zu festigen.

WAHLPFLICHTMODUL WP 2/1 / PROFILIERUNGSMODULUNGARISCH

WP 2.1 Ungarische Konversation und Grammatik Stufd & II
Nagy [Ort und Zeit nach Vereinbarung]

Erganzung, Wiederholung und Vertiefung der unghgacGrammatik.

Konversationstibungen anhand ausgewahlter Textenggrischen Literatur sowie aktueller

Pressetexte. Stilistische und asthetische Frageschiedene Situationen des Alltagsleben
Sprachspiele in der geschriebenen und in der Unsg@ngche, Horverstehen.
Sprach- und Kulturvermittlung: Alltagskultur der gawart.

Bitte fir ndhere Informationen die Tutorin SzilNagy unter szilvia.nagy@campus.lmu.de

UJ

kontaktieren.
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Aus den Wahlpflichtmodulen sind Wahlpflichtmodulent Umfang von 3 ECTS-Punkten zu
wéhlen. Bitte konsultieren Sie auch das Angebot iSF.

WAHLPFLICHTMODUL WP 3/1/ SPEZIALISIERUNGSMODULFINNISCH A

WP 3.1 Vertiefungskurs 1 Finnisch

siehe WP 11.1.4 Anwendungsorientierte Ubung Finnisdm BA-Studium
WAHLPFLICHTMODUL WP 4/1/ SPEZIALISIERUNGSMODULUNGARISCHA
WP 4.1 Vertiefungskurs 1 Ungarisch

siehe WP 11.1.3 Vertiefungskurs Ungarisch im BA-Stlium
WAHLPFLICHTMODUL WP 5/1 / SPEZIALISIERUNGSMODULESTNISCHA

WP 5.1 Sprachkurs Estnisch 1

siehe WP 11.1.1 Estnisch | im BA-Studium

WAHLPFLICHTMODUL WP 6/l / SPEZIALISIERUNGSMODULESTNISCHB

WP 6.1 Sprachkurs Estnisch 3
Palosaar [Ort und Zeit nach Vereinbarung]
Voraussetzung: Bestandene Klausur Estnisch Il

Fortsetzung des Kurses Estnisch Il. Die vorhand&prachkenntnisse werden erweitert und
vertieft, um eine erfolgreiche sprachliche Intel@akiin wesentlichen alltaglichen

Lebensbereichen auf Estnisch zu ermdglichen. Ndbargrammatikalischen Schwerpunkten,

wie z.B. Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt, zusengesetzte Verben, resultative
Konstruktion mit Terminativ, Partizipien, stehemkmunikative Fahigkeiten im Fokus.

Im Unterricht wird Gberwiegend Estnisch gesprochen.

Lehrbuch: Kitsnik, Mare/ Kingisepp, Leelo (2011), Sprachkiiss. Anfanger. Estnisch -
systematisch, schnell und gut. Berlin: Cornelseriage

Leistungsnachweis:Regelmalige und aktive Teilnahme sowie Bestehen de
Abschlussklausur
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Eesti keele vestluskursus
Palosaar [Ort und Zeit nach Vereinbarung]

Voraussetzung: Bestandene Klausur Estnisch 1V odevlindestniveau B1

Kursuse eesmargiks on eelkdige arendada enesedid@@skust, seda nii aktiivse suhtluse,
artiklite, paevakohaste uudiste, luhikeste kirjasiithe tekstide lugemise, kuulamisharjutust
kui ka kirjalike kodulllesannete abil. Kasitleme aeidatult nii sbnamoodustust kui ka
lauseehitust ning rakendame omandatud teoreéglisimisi nii suulises kui kirjalikus
suhtluses.

Kursusele on oodatud Oppijad, kes on labinud ed@esti keele neljanda kursuse vai on
omandanud vahemalt B1-keeletaseme kusagil mujal.

D

Die Veranstaltung findet auf Estnisch statt.

WAHLPFLICHTMODUL WP 7/1 /| SPEZIALISIERUNGSMODUL WEITERE URALISCHESPRACHEA
WP 7.1 Vertiefung 1 - weitere uralische Sprache

siehe WP 11.1.2 Strukturkurs kleine Sprache | im BAStudium

2. STUDIENJAHR

PrFLICHTMODUL 7/11 /| SCHWERPUNKTE DER GEGENWARTIGENSPRACHWISSENSCHAFT
(MobpuL 3. AUSGEWAHLTE SCHWERPUNKTE DER GEGENWARTIGENBPRACHWISSENSCHAFY)

P 7.2. Vertiefung Finnougristik
Bei Bedarf Moglichkeiten bitte mit Gwen Eva Jangla€n.janda@Imu.de) besprechen.

PFLICHTMODUL 8/ SOCKEL LINGUISTIK Il (MODUL 3. AUSGEWAHLTE SCHWERPUNKTE DER
GEGENWARTIGENSPRACHWISSENSCHAFY

P 8.1 Vorlesung zu Themen der Linguistik 2
Bitte konsultieren Sie das Angebot im LSF.

Aus den Wahlpflichtmodulen sind Wahlpflichtmodulent Umfang von 3 ECTS-Punkten zu
wéahlen.

Bitte konsultieren Sie auch das Angebot im LSF.
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Zusatzliche Veranstaltungen
TUTORIUM ZUR EINFUHRUNG IN DIE FINNOUGRISTIK |
NN [Ort und Zeit nach Vereinbarung]

Erganzung, Wiederholung und Vertiefung von Lehritérader Einfihrungsveranstaltung.

KONVERSATIONSKURSFINNISCH STUFE |
Perala Zimmer 324 Do. 16-18

Der Konversationskurs bietet parallel zum Sprachkinnisch | die Mdglichkeit, die
mindlichen Fertigkeiten tber den Sprachkurs hinglusgd einzutiben und zu festigen.

K ONVERSATIONSKURSFINNISCH STUFE ||
Perala Zimmer 326 Mi. 10-12

Voraussetzung:bestandene Klausur Finnisch 1.

Der Konversationskurs bietet parallel zum Sprachkinnisch Il bzw. ergdnzend zu
anderen Kursangeboten die Mdglichkeit, die minelickertigkeiten vertiefend einzutiben
und zu festigen.

UNGARISCHEK ONVERSATION UND GRAMMATIK STUFE | UND STUFE I
Nagy 2-stindig, Z.n.V.

Erganzung, Wiederholung und Vertiefung der unghgacGrammatik.
Konversationstuibungen anhand ausgewahlter Textengd@rischen Literatur sowie aktueller
Pressetexte. Stilistische und asthetische Frageschiedene Situationen des Alltagslebens,
Sprachspiele in der geschriebenen und in der Unsg@ngche, Horverstehen.

Sprach- und Kulturvermittlung: Alltagskultur der gawart.

Bitte fur ndhere Informationen Szilvia Nagy unteihgda.nagy@ campus.lmu.de kontaktieren.

TANDEMKURS: OPI SUOMEA- OPETA SAKSAA
Wessel [Ort und Zeit nach Vereinbarung]

Das erste Treffen findet am Donnerstag der ERSTEN &flesungswoche, um 12.15 Uhr,
im Raum 324 statt.

Mit diesem Kurs wird eine von unseren Studiereraesn Finnland ,importierte” Idee
fortgefuhrt, das Erlernen der finnischen Spracheldeine/einen Tandem-Partner/in zu
unterstitzen. Dazu werden Tandem-Paare aus dentsolddinnischen Studierenden
gebildet, die wahrend des Semesters eine bestivinzighl Treffen vereinbaren und sich die
Halfte der Zeit in finnischer und die andere Haifteleutscher Sprache unterhalten.

Interessierte melden sich bitte bei Katri Wesselp#ail an (Katri.Wessel@Imu.de), damit
wir uns ein Bild der zu erwartenden Teilnehmerzahthen kénnen.
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Auslandsstipendien

Sommersprachkurse in Finnland und Ungarn
Kontaktpersonen sind die Lektorinnen Maria KelenMrA. und Katri Wessel, M.A.

Erasmus-Programm
Kontaktperson fur Estland (Universitaten Tartu,lifal), Finnland (Universitaten Helsinki,
Jyvaskyld, Turku und Oulu): Dr. Gwen Eva Janda

Kontaktperson fir Ungarn und Italien (UniversitaBudapest ELTE, Debrecen, Piliscsaba
PPKE, Szeged, Szombathely und Universitat La Sap)jeMaria Kelemen, M.A.

DAAD-Stipendien
Beratungsstelle der LMU

ERASMUS+
Kontaktperson: Dr. Maximilian Murmann
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Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter
Elena Skribnik

Dr. phil., Prof., i.R.,

Tel.: 2180-1379

E-Mail: skribnik@Imu.de
Sprechstunde: nach Vereinbarung

KURZBIOGRAPHIE: Geb. 1953 in Novosibirsk (Russland@tudium der allgemeinen
Sprachwissenschaft, Sinologie, Japanologie undifikssm Promotionsstudium Turkologie,
Mongolistik und Finnougristik an der Universitat Wsibirsk. Magister 1975, Promotion
1979, Habilitation 1989. 1980-2001 wissenschafdicMitarbeiterin fir Mongolistik,
Turkologie und Finnougristik in der Abteilung “Spreen Sibiriens” am Institut fur Philologie
der Russischen Akademie der Wissenschaften (QibeisAbteilung, Novosibirsk); 1997-
2001 Vize-Direktorin dieses Instituts. Stipendiurar dAlexander von Humboldt-Stiftung
1992-93, 1997, DAAD-Gastdozentur in Munchen (19@8) Hamburg (2000). Seit 2001-
2019 Professorin flr Finnougristik an der Univeisiinchen und Leiterin des Instituts.

ARBEITS- UND FORSCHUNGSSCHWERPUNKTE: Wogulisch; sktische Typologie,
morphologische Kategorien und ihre Funktionen inz SBokumentation und Beschreibung
der bedrohten uralischen Sprachen, Ethnologie iddischen und altaischen Voélker Sibiriens.

Ingrid Schellbach-Kopra

Dr. phil., Prof. i.R.,

Tel.: 2180-3430, -3432; priv. 089 / 30 03 221
E-Mail: i.schellbach@lIrz.uni-muenchen.de
Sprechstunde: nach Vereinbarung

ARBEITS- UND FORSCHUNGSSCHWERPUNKTE: Fachbezogenexikographie,
Phraseologie; Vergleichende Folkloristik; Wissermdtiithe und Literarische Ubersetzung,
Ubersetzungswissenschaft; Interkulturelle Thematik.

Petar Kehayov

Dr. habil.

Tel.: 0941-943-5410 (Leibniz-Institut fur Ost undd®steuropaforschung, Regensburg)
E-Mail: kehayov@ios-regensburg.de

Sprechstunde: nach Vereinbarung

KURZBIOGRAPHIE: Geboren 1972 in Sofia. Studium d@nnougristik, Estnischen und
Allgemeinen Sprachwissenschaft an der Universitattul Magister Artium 2003, Ph.D.
(Institut fur Estnische und Allgemeine Sprachwissdraft, Universitat Tartu), Habilitation
2016 (LMU Miuinchen). Eigene Stelle DFG-Projekt ,Digussterbenden karelischen
Mundarten in der Oblast Murmansk. Ein Beitrag zunfassenden Dokumentation und
Beschreibung®.

ARBEITS- UND FORSCHUNGSSCHWERPUNKTE: Ostseefinnes@prachen,
Mokschanisch, Sprachkontakt und Mikrotypologie 8prachen Nordosteuropas,
Morphosyntax.
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Gwen Eva Janda

Dr., Studienkoordinatorin
Tel.: 2180-3431

E-Mail: gwen.janda@Imu.de
Sprechstunde: nV

KURZBIOGRAPHIE: Geboren 1984 in Ulm. Studium deniougristik, Allgemeinen und
Typologischen Sprachwissenschaft sowie der SlagisdPhilologie. Magister Artium 2011.
2011 - 2016 Doktorandin der Graduiertenschule $m@acnd Literatur LMU Muinchen
(ehemals LIPP). 2015 - 2017 Projektkoordinatorin Grojekt ,Ob-Ugric Database*
(OUDB).

ARBEITS- UND FORSCHUNGSSCHWERPUNKTE: Ugrische Spraxe, Finnisch,
Morphosyntax, Pragmatik.

Méaria Kelemen

M.A., Lektorin fiir Ungarisch

Tel.: 2180-3857

E-Mail: M.Kelemen@finn.fak12.uni-muenchen.de
Sprechstunde: Di. 14-15

KURZBIOGRAPHIE: Geb. 1959 in Szombathely (Unga®judium der Hungarologie sowie
der Germanistik (beide im Hauptfach) an der E6tvosknd-Universitat Budapest. Abschluss
1983, M.A. Unterricht der ungarischen Literatur tBchmmatik sowie der deutschen Sprache
an Gymnasien in Budapest und Szombathely.

Unterricht des Ungarischen als Fremdsprache anhéabischulen in Osterreich. Unterricht
der deutschen Sprache sowie Ungarisch als Frenuofhgpien Sprachenzentrum der Szent-
Istvan-Universitat Budapest. 1990-99 Mitglied detagilichen Prifungskommission der
Zentrale fur Fremdsprachen in Budapest. Seit demmn$grsemester 2010 Leiterin der
Munchner Refendariats- und Praktikantenstelle (istifut fir Finnougristik/Uralistik der
LMU) des Fache®Ingarisch als Fremdsprachder Eotvos-Lorand-Universitat Budapest.

ARBEITS- UND FORSCHUNGSSCHWERPUNKTE: Deutsch-ungene kulturelle

Beziehungen, Rezeptionsforschung deutscher litggasehichtlicher, kultureller Strémungen
in Ungarn in der Zeit zwischen 1867 und 1910. Gestld der Germanistik in Ungarn.
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Katri Wessel

M.A., Lektorin fur Finnisch
Tel.: 2180-3857

E-Mail: Katri.Wessel@Imu.de
Sprechstunde: Do. 12-13

KURZBIOGRAPHIE: Geb.1976 in Kiel. Studium der FachHannougristik, Anglistik und
Franzosisch in Gottingen und Oulu. Magister Artigf03, 1. Staatsexamen fur das Lehramt
an Gymnasien 2004. 2003-2006 Lehrtatigkeit am BoimUgrischen Seminar und am
Seminar fur Englische Philologie (Abteilung Anglsthe Literatur- und Kulturwissenschatt)
der Georg-August-Universitat Gottingen. Seit Sonsasrester 2006 Lektorin fur Finnisch
am Institut fur Finnougristik/Uralistik der Ludwilfaximilians-Universitét.

ARBEITS- UND FORSCHUNGSSCHWERPUNKTE: Wissenschefté und literarische
Ubersetzung; fremdsprachendidaktische Fragestahun{nsbesondere Wortschatz und
Worterblcher, 'multiple literacies', Entwicklungnv&chreib- und Textsortenkompetenz im
Fremdsprachenunterricht); E-Learning im Fremdspraahterricht; Lehrmittelforschung und
-entwicklung, finnische Dialekte, finnische Litematinterkulturelle Kommunikation.

Inge Kreuz

M.A., Sekretarin
Tel.: 2180-3430
E-Mail: IKreuz@Imu.de

KURZBIOGRAPHIE: Geb. 1963 in Nurnberg. Studium ddavistik und Osteuropéischen
Geschichte in Erlangen. Magister Artium 1988.
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Lehrbeauftragte und Tutoren
Maximilian Murmann

Dr. des., Lehrbeauftragter, ERASMUS+ Koordination
Tel.: 2180-3432

E-Mail: Murmann@finn.fak12.uni-muenchen.de
Sprechstunde nach Vereinbarung

KURZBIOGRAPHIE: Geboren 1987 in Treuchtlingen. Stud der Finnougristik,
Allgemeinen Sprachwissenschaft und Germanististieguistik in Minchen, Budapest und
Helsinki. Magister Artium 2012. Von 2013-2017 Doildod der Graduiertenschule Sprache
und Literatur LMU Minchen (ehemals LIPP) sowie démiversitat Helsinki (Cotutelle).
Verteidigung der Dissertation 2018. Seit 2015 xdig fir die Administration des Projekts
»Integrating Finno-Ugric Studies in Europe” (Erasmi Aul3erdem freiberufliche Tatigkeit
als Ubersetzer fur finnische und estnische Literatu

ARBEITS- UND FORSCHUNGSSCHWERPUNKTE: Finnisch, Esth; Kognitive
Linguistik, Sprache und Emotion; Ubersetzung

Szilvia Nagy

Tutorin
E-Mail: szilvia.nagy@campus.lmu.de

KURZBIOGRAPHIE: Geb. 1991 in Méur (Ungarn), seit 2015 Studium der Germanistik
(Hauptfach) und Sprache, Literatur, Kultur (Nebehja

ARBEITS- UND FORSCHUNGSSCHWERSPUNKTE: Erforschungndu Analyse
verschiedener Strategien des Unterrichts des Wsaeen als Fremdsprache.

Tiia Palosaar

M.A., Lehrbeauftragte fur Estnisch
Tel.: priv. 0176 / 63 38 28 08
E-Mail: tiia.palosaar@gmail.com
Sprechstunde nach Vereinbarung

KURZBIOGRAPHIE: Geb. 1977 in Estland. Studium denrfeugristik (HF) in Minchen,
Budapest und Helsinki sowie der Sozialpsychologie der Interkulturellen Kommunikation
in Minchen. Magister Artium 2007.

ARBEITS- UND FORSCHUNGSSCHWERPUNKTE: Sprachuntdrri&stnisch, Erstellung
der Lehrmaterialien.
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Kati Perala

M.A., Lehrkraft fir Finnisch
kkati.perala@gmail.com

KURZBIOGRAPHIE: Geb. 1994 in Lapua (Finnland Studiuder finnischen Sprache,
Literatur und Padagogik an der Universitat JyvésKiinnland). MA 20109.

ARBEITS- UND FORSCHUNGSSCHWERPUNKTE: Finnisch als wedt- und
Fremdsprache sowie kritische Diskursanalyse.

Zso6fia Schon

Dr. phil., Lehrbeauftragte fir Chantisch
Tel.: 2180-3432

E-Mail: zsofia.schoen@gmail.com
Sprechstunde nach Vereinbarung

KURZBIOGRAPHIE: Geb. 1982 in Pécs (Ungarn). Studider Ungarischen Literatur und
Sprachwissenschaft, sowie der Franzosischen Litevatd Sprachwissenschaft samt Lehramt
an der EO6tvos-Lorand-Universitat Budapest, 2001620@agister Artium samt Lehramt
2006. Studium der Finnougristik an der Eo6tvOos-Ldramiversitat Budapest, 2004—2009,
Magister Artium 2009. Wissenschaftliche Hilfsmitaiierin in der Lexikographischen,
Lexikologischen Abteilung des Instituts fur Spractsenschaft der Ungarischen Akademie
der Wissenschaften 2007—2009. Promotionsstudiurbl®® (LMU Minchen) zum Thema
.Postpositionale Konstruktionen in chantischen jasschen) Dialekten® 2009-2014,
Publikation 2017. Mitarbeit im ,EuroBABEL-Projekt2009-2012, sowie 2014-2017 im
Projekt ,,Ob-Ugrische Datenbanken®.

ARBEITS- und FORSCHUNGSSCHWERPUNKTE: Chantisch,a@8pdokumentation
Tobias Weber

M.A., Tutor
E-Mail: Weber.Tobias@campus.lmu.de

KURZBIOGRAPHIE: 2013-2016 B.A. Finnougristik an derMU Mduinchen,
Auslandssemester 2014 an der Universitat Tartw,26di6 Studium der Computerlinguistik
an der LMU Munchen; 2017-2018 Studium M.A. Langu@geEumentation and Description
an der SOAS, University of London.

ARBEITS- UND FORSCHUNGSSCHWERPUNKTE: Sudestniscttnesche Dialektologie,
der Kraasna Dialekt; Dokumentationslinguistik; leganaterials.
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Ubersicht: Studienplan Finnougristik Bachelor

1. Studienjahr (13/18 + 13/18 = 26/36)

Wintersemester SWS | ECTS Sommersemester SWS | ECTS
Pflichtmodul 1 Grundziige der Sprache (8 SWS /9 ECS)
P 1.1Phonetik und Phonologie 2 15 P 1.35rundlagen der Sprach- 2 15
[Sockelvorlesung] wissenschafiSockelvorlesung]
P 1.2Fachspezifische Ubung zur 2 3 P 1.4Fachspezifische Ubung zur 2 3
Sockelvorlesung Phonetik und Sockelvorlesung Grundlagen der
Phonologie[lUbung] Sprachwissenschaft/bung]
Pflichtmodul 2 Grundlagen der Finnougristik (6 SWS/ 12 ECTS)
P 2.1Einfuhrung in die Finnougristik 2 3 P 2.FEinflhrung in die 2 3
Teil 1 [Vorlesung] FinnougristikTeil 2 [Vorlesung]
P 2.2Informationskompetenz 1 3 P 2.4Vissenschaftliches Schreiben 1 3
[Ubung] [Ubung]
Pflichtmodul 3 Grundkurs Grol3e Sprache A und Landeg&unde (12 SWS /15 ECTS)
P 3.1Finnisch/UngariscHLa 4 4,5 P 3.3Finnisch/Ungarischlb 4 4,5
[Sprachkurs] [Sprachkurs]
P 3.2Landeskunde 2 3 P 3.4 .andeskunde 2 3
Finnlands/UngarngTeil 1 [Ubung] Finnlands/UngarngTeil 2 [Ubung]
Gesamt 13 18 Gesamt 13 18

2. Studienjahr (14/18 + 15/18 = 29/36)

Wintersemester SWS | ECTS Sommersemester SWS | ECTS
Pflichtmodul 4 Wort- und Satzbau (7 SWS /9 ECTS
P 4.1Morphologie 1 15 P 4.Bynta{Sockelvorlesung] 2 15
[Sockelvorlesung]
P 4.2Morphologie der 2 3 P 4.4Syntax der finnougrischen 2 3
finnougrischen Sprachen Spracher{Proseminar]
[Proseminar]
Pflichtmodul 5 Aufbaukurs GroR3e Sprache A (8 SWS 9 ECTS)
P 5.1Finnisch/Ungarisci2a 4 4,5 P 5.Finnisch/Ungarisci2b 4 4,5
[Sprachkurs] [Sprachkurs]
Pflichtmodul 6 Grundkurs Grol3e Sprache B und Landekunde (12 SWS /15 ECTS)
P 6.1Ungarisch/FinnischlLa 4 4,5 P 6.3Jngarisch/Finnischlb 4 4,5
[Sprachkurs] [Sprachkurs]
P 6.2Landeskunde 2 3 P 6.4 .andeskunde 2 3
Ungarns/FinnlandsTeil 1 [Ubung] Ungarns/FinnlandsTeil 2 [Ubung]
Pflichtmodul 7 Finnisch-ugrische Literaturen (2 SWS/ 3 ECTS)
P 7.1Einfihrung in die finnisch- 1 15 P 7.ZEinflhrung in die finnisch- 1 15

ugrischen Literatureeil 1

[Vorlesung]

ugrischen Literaturefeil 2

[Vorlesung]
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Gesamt 14 18 Gesamt 15 18
3. Studienjahr (13 ~14/18 + 11 ~ 12/30 = 25/48)

Wintersemester SWS| ECTS Sommersemester SWS ECTS
Pflichtmodul 8 Sprachbedeutung und Sprachgebrauch/{SWS /9 ECTS)
P 8.1Semantik, Lexikologie, 2 1,5 | P 8.3ragmatik, Soziolinguistik, 1 15
LexikographigSockelvorlesung] Rhetorik[Sockelvorlesung]
P 8.2Fachspezifische Ubung zur 2 3 P 8.4Fachspezifische Ubung zur 2 3
Sockelvorlesung Semantik, Sockelvorlesung Pragmatik,
Lexikologie, LexikographifJbung] Soziolinguistik, Rhetorik
Pflichtmodul 9 Finnisch-ugrische Soziolinguistik urd Ethnographie (4 SWS /6 ECTS)
P 9.1Grundzuge der finnisch- 2 3 P 9.2Grundzuge der finnisch- 2 3
ugrischen Soziolinguistik und ugrischen Soziolinguistik und
EthnographieTeil 1 [Vorlesung] EthnographieTeil 2 [Vorlesung]
Pflichtmodul 10 Aufbaukurs Grol3e Sprache B (4 SWS 9 ECTS)
P 10.1Ungarisch/Finnisct2a 4 4,5 | P 10.2ngarisch/Finnisci2b 4 4,5
[Sprachkurs] [Sprachkurs]

Pflichtmodul 11 Sprachvertiefung(8 SWS /12 ECTS)

Aus diesem Modul miissen pro Semester 2 (insgesamiWahlpflichtlehrveranstaltungen gewahlt werden.

WP 11.1.1Sprache CTeil 1 4 3 WP 11.2.5prache CTeil 2 4 3
[Sprachkurs] [Sprachkurs]
WP 11.1.2Strukturkurs Kleine 2 3 WP 11.2.5trukturkurs Kleine 2 3
SpracheTeil 1 [Ubung] SpracheTeil 2 [Ubung]
WP 11.1.3Vertiefungskurs Grol3e 2 3 WP 11.2.3/ertiefungskurs Grol3e 2 3
Sprache Blngarisch3 Sprache AFinnisch3 [Sprachkurs]
[Sprachkurs]
WP 11.1.4Anwendungsorientierte 2 3 WP 11.2.4Anwendungsorientierte 2 3
UbungFinnisch[Ubung] Ubung UngariscfUbung]
WP 11.1.5Multimediale Ressourcen 2 3 WP 11.2.8Blockseminar zu einem 1 3
[Ubung] Forschungsgebiet der Finnougrist(k
[Ubung]
WP 11.6Blockseminar zu einem 1 3
Schwerpunktthema der Finnougrist|k
[Ubung]
Pflichtmodul 12: Abschlussmodul (12 ECTS)
P 12.1Disputation - 2
P 12.2Bachelorarbeit - 10
Gesamt 13 18 Gesamt 12 3(
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Ubersicht: Studienplan Finnougristik Master 2018

Modul ECTS Lehrveranstaltung ECTS SWS
1. Fachsemester (Wintersemester)
P1 Neue Tendenzen in der P1.1 Aktuelle Theorien in der 6 2
Sprachwissenschaft Linguistik [Vorlesung]
P12 Seminar zur Vorlesung Aktuelle 3 2

Theorien in der Linguistik

[Seminar]
P2/1 Uralistische Ethnographie und P21 Uralistische Ethnographie und 6 2
Soziolinguistik Soziolinguistik (Teil 1)

[Vorlesung]
P3 Aktuelle hungarologische P3.1 Aktuelle Probleme der 6 2
Forschungsthematiken Hungarologie [Seminar]
P4/l Weitere uralische Sprachen P4.1 Weiterasatad Sprachen 1 3 2

[Ubung]

Aus den Wahlpflichtmodulen WP 1 und WP 2 ist einddlbzu wahlen. Alternativ zu WP 1 oder WP 2 kdnne
aus dem Gemeinsamen Geistes- und SozialwissersdteitProfilbereich Wahlpflichtmodule im Umfangrvo
insgesamt 6 ECTS-Punkten gewéhlt werden. Dabeairsath 1. und 2. Fachsemester Wabhlpflichtmodule im
Umfang von jeweils 3 ECTS-Punkten gewahlt werdae.\Wahlpflichtmodule WP Fiu 1 und WP Fiu 2 diirfer]
nicht gewahlt werden. Es darf nur entweder auswilahlpflichtmodulen WP 1 und WP 2 oder aus dem
Gemeinsamen Geistes- und Sozialwissenschatftlictafiliereich gewahlt werden.

WP1/I Profilierungsmodul Finnisch WP 1.1]  Konveisatl — Finnisch 3 2
[Ubung]
WP2/I Profilierungsmodul Ungarisch WP 2.1 Konvéieal — Ungarisch 3 2

[Ubung]

Aus den Wahlpflichtmodulen WP 3 bis WP 19 sind Vg#lldhtmodule im Umfang von insgesamt 24 ECTS-
Punkten zu wahlen. Dabei sollen im 1. und 2. Faolester Wahlpflichtmodule im Umfang von jeweils 3
ECTS-Punkten und im 3. Fachsemester Wahlpflichtieoohy Umfang von 18 ECTS-Punkten gewahlt werdgn.

WP3/I Spezialisierungsmodul Finnisgh WP 3.1 Vertiefungskurs 1 — Finnisch 3 2
A [Sprachkurs]
WP4/I Spezialisierungsmodul WP 4.1 Vertiefungskurs 1 — Ungarisch 3 2
Ungarisch A [Sprachkurs]
WP5/I Spezialisierungsmodul Estnisgh WP 5.1 Sprachkurs Estnisch 1 3 2
A [Sprachkurs]
WP6/I Spezialisierungsmodul Estnisgh WP 6.1 Sprachkurs Estnisch 3 3 2
B [Sprachkurs]
WP7/I Spezialisierungsmodul weiterg WP 7.1 Vertiefung 1 — weitere uralische 3 2
uralische Sprache A Sprache [Ubung]
WP8/I Spezialisierungsmodul WP 8.1 Sprachkurs 1 — Kontaktsprache 3 2
Kontaktsprache A [Sprachkurs]
WP9/I Spezialisierungsmodul WP 9.1 Struktursprache 1 — 3 2
Kontaktsprache B Kontaktsprache [Ubung]
2. Fachsemester (Sommersemester)
P2/11 Uralistische Ethnographie und P22 Uralistische Ethnographie und 3 2
Soziolinguistik Soziolinguistik (Teil 2)
[Vorlesung]
P4/11 Weitere uralische Sprachen 6 P42 Weiteadiaghe Sprachen 2 3 2
[Ubung]
P5 Aktuelle fennistische P5.1 Aktuelle Probleme der Fennistik 6 2
Forschungsthematiken [Seminar]
P6 Sockel Linguistik | P6.1 Vorlesung zu Therden 6 2
Linguistik 1 [Vorlesung]
P7/1 Schwerpunkte der gegenwartigen P71 Forschungsschwerpunkte der 6 2

Sprachwissenschaft

Finnougristik [Seminar]
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Auswabhlregeln fir WP 1 und WP 2 s.0. 1. Fachsemeste

WP1/1I Profilierungsmodul Finnisch b WP 1.2 Komatien 2 — Finnisch 3 2
[Ubung]

WP2/II Profilierungsmodul Finnisch 6 WP 2.2 Komwtien 2 — Ungarisch 3 2
[Ubung]

Auswabhlregeln fir WP 3 bis WP 19 s.o. 1. Fachsesnest

WP3/Il Spezialisierungsmodul 6| WP 3.2 Anwendungsorientierte Ubung + 3 2

Finnisch A Finnisch [Ubung]

WP4/Il Spezialisierungsmodul 6| WP 4.2 Anwendungsorientierte Ubung + 3 2

Ungarisch A Ungarisch [Ubung]

WP5/1l Spezialisierungsmodul 6| WP5.2 Sprachkurs Estnisch 2 3 2

Estnisch A [Sprachkurs]

WP6/II Spezialisierungsmodul 6| WP 6.2 Sprachkurs Estnisch 4 3 2

Estnisch B [Sprachkurs]

WP7/Il Spezialisierungsmodul weitere 6 | WP 7.2 Vertiefung 2 — weitere uralische 3 2

uralische Sprache A Sprache [Ubung]

WP8/1l Spezialisierungsmodul 6| WP 8.2 Sprachkurs 2 - Kontaktsprache 3 2

Kontaktsprache A [Sprachkurs]

WPY/Il Spezialisierungsmodul 6| WP 9.2 Strukturkurs 2 - Kontaktsprache 3 2

Kontaktsprache B [Ubung]

WP10 Spezialisierungsmodul Finnisgh 3 | WP 10.1 | Vertiefungskurs 2 - Finnisch 3 2

B [Sprachkurs]

WP11 Spezialisierungsmodul 3| WP 11.1| Vertiefungskurs 2 - Ungarisch 3 2

Ungarisch B [Sprachkurs]

3. Fachsemester (Wintersemester)

P7/11 Schwerpunkte der gegenwartigen 12 | P 7.2 Vertiefung Finnougristik 6 2

Sprachwissenschaft [Seminar]

P8 Sockel Linguistik 11 6 P8.1 Vorlesung zu Thenaken 6 2
Linguistik 2 [Vorlesung]

Auswabhlregeln fir WP 3 bis WP 19 s.0. 1. Fachsesnest

WP12 Spezialisierungsmodul 3| WP 12.1 | Seminar zur Linguistik [Seminaf] 3

Linguistik

WP13 Spezialisierungsmodul 3| WP 13.1 | Seminar zur Literaturwissenschaft 3 2

Finnisch-ugrische Literaturen A [Seminar]

WP14 Spezialisierungsmodul 3| WP 14.1 [ Vorlesung zu Themen der 3 2

Finnisch-ugrische Literaturen B Literaturwissenschaft [Vorlesund]

WP15 Spezialisierungsmodul 3| WP 15.1 | Seminar zur Methodologie 3 2

Methodologie [Seminar]

WP16 Spezialisierungsmodul weiterg 3 | WP 16.1 | Vertiefung 3 — weitere uralische 3 2

uralische Sprache B Sprache [Ubung]

WPL17 Spezialisierungsmodul weiterg 3 | WP 17.1 | Sprachkurs — weitere 3 2

Kontaktsprache A Kontaktsprache [Sprachkurs]

WP18 Spezialisierungsmodul weiterg 3 | WP 18.1 | Strukturkurs — weitere 3 2

Kontaktsprache B Kontaktsprache [Ubung]

WP19 Spezialisierungsmodul 6 | WP 19.1 | Theorie der Datenstrukturierung 3 1

Datenstrukturierung [Vorlesung]

WP 19.2 | Ubungen zur Datenstrukturierung 3 1-2

[Ubung]

4. Fachsemester (Sommersemester)

P9 Abschlussmodul 3p P91 Masterarbeit 25

P9.2

Disputation

L
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